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Bitte nur mit einem Staabtuch oder eipem
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@ .E:qumu kofld do m:h bryly,
slosowania fcian ch,
do Innych hmmmm.

Aftached dowels 1o hang up unit
are for concrets walla only. For othar types of walls,
approprisle dowesls must be purchased

Die beigefiigten Dibel zum Aufhingen des Elemanis
diirfen nur bel Betonwinden wardhan,

bal anderan Wandarten milssen antsprechanda
Diibel rugekauf werden,

Las chevilles jolntes, pour pandre I'éldmant,
sont pour les murs bétonnés exclusivemnant:
pour aulres murs Il faul acheter chevilles adéquates
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Verstellmiglichkeiten

a) Fugenverstellung:

Befestigungsschraube "A" lockern, gewtinschte Fuge mit
Schraube "B" einstellen, Schraube "A" anziehen.

b) Tiefenverstellung:

Befestigungsschraube "A" lockern, Bandarm nach verne oder
riickwarts verschieben, Schraube "A" anziehen, Schraube "B" mit
einer 1/4 Drehung nach rechts arrettieren.

¢} Hohenverstelfung:

Befestigungsschraube "C" lockern, Hiohe einstellen, Schraube "C"
anziehen.

Instructions for hinge adjustment

a) Side adjustment:

Loosen fixing screw "A", adjust gap with screw "B and retighten
screw "A",

b) Depih adjustment:

Loosen fiving scerw "A", push hinge arm forwards or backwards,
refighten screw "A", fix screw "B with a I/4-turn in clock-wise
direction,

c) Height adjustment;

Loosen screw "C", adjust height, retighten screw "C"

Les possibilitées de positionnement

a) Positionnement de la rainure;

Desserrer la vis de fivation "A", positionner avec la vis "8"

la raimure (joint) souhaitée et resserver lg vis "4"

b} Positionnement de la profondeur:

Desserver la vis de fixation "A" (1 tour), régler la profondeur et
resserver la vis "A".

¢l Positionnement de [a hauteur:

Desserrer la vis de fixation "C" (1 tour), positivnner la hauteur et
resserrer la vis "C",

Mozliwosci regulacji

a) Regulacja szczeling:

Poluzowac whret "A", whretem "B" ustawic odpowiedniq szczeling,
dokrecic wkret "A”

b} Regulacja glgbokosci:

Poluzowac wiret "A" (1 obrot), ustawic glebokos?, dokrecié whret "™
¢) Regulacja wysokosci:

Poluzowac whret "C" (1 obrot), dokonad regulaci wysokosci
podozenia dr=wi, whret "C" dokrecic.




